
 We Pray for Those in Need of Healing 
Eucebio Gonzalez, Maria Inacio, Joyce & Lloyd Lawrence, 
Cynthia Lopez,  Stephanie Meza,  Leonard  Perry, Cecelia 
Pires, Lea Ranuio, Palmira Treshler, Matthew Veilleux, Bev-
erly Perry,  Hunter McCormick, Sue Lackey, Hank An-
thenien, Patsy Freitas,  Milagros Watson, Nathaniel Gabriel 
Suarez, Joni Ribeiro,  Carolyn Strauch, Adriana LeNoir, Sal-
vador Gonzalez, Vasquez Family, Cesar Carbajal, Bertha 
Alicia Chairez, Carmen Trevino, Raymond Diaz Gabriel Pe-
rez,  Elzira Ferreira, Sally-Ann Thomas, Najee Ellis and  
Jaqueline & Lasill Williams, John Pires, Ricardo Antonio 
Lara, and Rita Chenney. 

May God grant healing of body, mind and spirit! 

 

For a pastoral visit at home for confession, Holy Communion or the 
Anointing of the Sick, please call the parish office. 
 

Para pedir una visita pastoral para un enfermo para la confesión, la 
Sagrada Comunión o la Unción de los Enfermos, llame a la oficina 
parroquial. 

Sunday Plate Collection 

       June 9 :  $6224 
Missionary Appeal/Africa  $ 4505 

      -                                                                          
                                           2024          2023                                                                  

    Total Income for May:                  $  28,394             $29,127 
  Total Expense for May:                 $37,024          $22,403    

               Net loss/Gain         - $8630           $6724          

Scan here with your smart phone for   
today’s Scripture readings 

 Website:  shrineofourladyofmiracles.com 

Donation of Hosts &  
Wine for June 

 

By Joyce Caetano in memory of  
Deceased family Members 

 

Donation of Flowers for June 
 

by Frank & Lil Amaral in memory of  
Deceased Family Members 

Welcome to the Shrine of Our Lady of Miracles 
11th Sunday in Ordinary Time + June 16, 2024 + XII Domingo del Tiempo Ordinario 

Mass Schedule & Intentions 

Horario de Misas y las Intenciones  

June 15 - June 23, 2024 

  Sat.  June 15   

5:30 PM +Frank P. Mello 

  Sun. June 16  

8:00 AM  Todos Nossos Pais - Vivos e Difuntos 

9:30 AM  All our Fathers - Living & Deceased 

11:00 AM Todos Nuestros Padres - Vivos y Difuntos 

Mon. June 17  

 No Mass/No Missa 

 Tues. June 18  

5:30 PM  All Souls in Purgatory 

    Wed. June 19                     

8:00 AM Living & Deceased members of  
OLM Membership 

10:00 AM Funeral Mass for Isabel Borrelli 

  Thurs. June 20              

5:30 PM  +Mary Mendes 

     Fri.  June 21  

8:00 AM  +Mateo Camera 

     Sat. June 22  

5:30 PM Pastor’s Mass (Pro Populo) 

   Sun.  June 23  

8:00 AM +Dorotea Costa 

9:30 AM   +Deceased Family Members of  

  John & Elmira Alves 

11:00 AM  +Beto Ornelas 

 

JUNE 2nd Collections - JUNIO - 2as Colectas 
 

    June - 16 - de Junio            
 Priest’s Retiremet Fund 

 Fondo para los   Sacerdotes jubilados 
       

  June 30 - de Junio 
 Peter’s Pence  

BLESSED FATHER’S DAY!/ 

BENDECIDO DIA DEL PADRE! 
Wishing every Father a blessed day filled with family 

joy and  laughter!   

¡Deceandoles a todos los padres un día bendecido lleno 

de alegría y gozo con sus familiares! 



   CALENDAR FOR THE WEEK 
 CALENDARIO DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes -  June 17 
Grupo de intercesion - Capilla                                             8:00 AM 
Spanish Bible Study -PC1                                                                                           6:30 PM 
Catholic Daughters - PC2                                      6:30 PM 
 

Tuesday/Martes - June 18 
Grupo de intercesion - Capilla                             6:15 PM 
Confessiones/Confesiones                6:00 PM - 7:00 PM 
 

Wednesday/Miercoles - June 19 
Gustine Rotary - PC1                                            6:30 PM 
Coro Espanol  (Iglesia)                                                                                                         6:15 PM  
                   

Thursday/Jueves - June 20 
Portuguese  Choir                                                                                                           7:00 PM  
Jr High Bible Study   - PC1                                     6:30 PM   

 Friday/Viernes - June 21 
Adoration/Adoración                          8:30 AM- 8:00 PM 
     

 

Saturday/Sabado - June 22 
Confessions/Confesiones                                     4:00 PM 
Vigil Mass                                                                 5:30PM 

Encuentro Matrimonial 
 

Cuando un matrimonio marcha 
bien, siempre hay oportuni-
dades para hacerlo funcionar 
mejor. La experiencia del 
Encuentro Matrimonial Mundial 
es un refugio para el corazon 
que les ayuda a escuchar, com-

partir y conectar mas profundamente.  El 30 
de Junio, estaran Javier y Eli Nuñez aqui pa-
ra invitar a los matrimonios a un retiro matri-
monial que se llevará a cabo el 3 y 4 de Ago-
sto. Para mas informacion, comuniquese con 
Javier al    (559) 800-4753 

Wednesday Mass Time Change 

Horario de Misa los miercoles 

During the summer, the Wednesday Mass will be 

celebrated at 8:00AM.  

Durante el verano, la misa los miercoles se             

celebrara a las 8:00AM.  

 

 

 

 

 

 

 

Jr. High Summer Bible Study 

Estudio Biblico Para Niños 
For: Jr. high students who are  

11 years old to 14 years old  
When: Thursdays, 6:00PM-7:30PM 

Beginning June 20th through August 9th 
Location: PC1 

The bible study is free. Students will need parent        

permission to register. For more information, contact 
the Office of Religious Education: (209) 854-0015 or 

RelEd.OLMshrine@gmail.com 
 

Para: Niños que tienen entre 11 y 14 años de edad.  
Cuando:Los jueves de 6:00PM-7:30PM 

Comenzando el 20 de junio al 8 de Agosto 
Donde: PC1 

El estudio bibilico es gratis. Los estudiantes necesitarán 
el permiso de los padres para registrarse. Para obtener 
más información, póngase en contacto con la  Oficina 

de Educación Religiosa:  
(209) 854-0015 o RelEd.OLMshrine@gmail.com 

Agape: Food Pantry/ 

Agape: Banco de Comida 

The Agape Food Pantry helps feed many  families  in 

and around our community.  At this time, the ministry 
is in need of unperishable foods as well as financial 

support to continue to help provide food to our           
brothers and sisters. We ask that you prayerfully     

consider the best way that you can assist this              
particular ministry. If you would like to provide         

unperishable food items, please drop items off in the 

church foyer  that leads to the adoration chapel. If you 
would like to contribute financially, please submit your       
donation indicating that you would like your funds to 
be applied to the Agape Ministry. We appreciate your 

kindness and generosity.  
 

Agape, nuestro banco de comida, ayuda a alimentar a 
muchas familias dentro y alrededor de nuestra           

comunidad. En este momento, el ministerio necesita 
alimentos no perecederos, y  apoyo financiero para 

continuar ayudando a proporcionar alimentos a    
nuestros hermanos y hermanas. Le pedimos que     

considere en oración la mejor manera en que puede 
ayudar a este ministerio . Si desea proporcionar ali-
mentos no perecederos, déjelos en el vestíbulo de la 

iglesia que conduce a la capilla de adoración. Si desea 
contribuir financieramente, envíe su donación          

indicando que desea que sus fondos se apliquen al 
Ministerio Ágape. Agradecemos su amabilidad y      

generosidad.  


